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Vysilani zaméstnancu v oblasti prepravy zbozi a osob do Rakouska
- Aktudlni informace k 30.3. 2017 —

Obchodné-ekonomicky iisek Velvyslanectvi CR v Rakousku niZe shrnuje informace popisujici postup
vysilajicich zaméstnavatelii v oblasti prepravy zbozZi a osob na zdkladé projedndavané novely zdkona
LSD-BG. Navrh legislativni upravy, ktera prinasi cetna ulehceni pro zahranicni dopravni firmy, byl dne
28.3. schvadlen radou ministrii rakouské viady a nasledné predlozen parlamentu K projedndni. Oproti
puvodnimu navrhu Ministerstva prdace a socialnich veci (BMASK) doznala novela urcitych vyznamnych
zmén, které v praxi prinesou dalsi snizeni byrokracie. Definitivni verze novely bude zrrejma az po jejim
projednani a prijeti rakouskym parlamentem. Vstup novely v platnost se ocekdva k 1. cervnu t.r. Projde-
li novela v dnesni podobé, bude postup zahranicnich prepravci vysilajicich své pracovniky do Rakouska
nasledujici:

1. Zaméstnavatel podava pro své mobilni pracovniky/fidi¢e pausalni hlaseni na dobu 6 mésica podle
§19 odst. 7 zakona LSD-BG. Jedna se o ulehceni splnéni ohlasovaci povinnosti, nebot’ postaci jen 2
hlaseni za rok a odpada nutnost rozhodovani o provedeni obvyklého, ramcové ¢i kolektivniho hlaseni.

2. Ustanoveni §21 LSD-BG, tzn. ohlaSeni vysilani (novym formulafem) ZKO a doklad o socialnim
pojisténi (Al) je zapotiebi mit pfipraveno uz od vstupu na uzemi Rakouska (bud’ v papirové nebo
Vv elektronické podobg¢). Poruseni téchto ustanoveni bude mit za nasledek spravni sankce dle § 26 zakona
LSD-BG.

3. Co se ty¢e mzdovych dokladi bude platit §22 odst. 1a zdkona LSD-BG, ktery stanovi nasledujici:

a) Od vstupu na uzemi Rakouska je zapotiebi mit ve vozidle k dispozici pracovni smlouvu nebo
zaméstnanecky list (Vv némc¢iné nebo v anglicting) a zaznamy o pracovni dobé (zejména ve smyslu
evropského natizeni o tachografech). Pokud tak nebude ucinéno, dochazi k poruseni proti §28 c.l
zakona LSDS-BG. Pfi kontrole musi fidi¢ rakouskym organtim zpfistupnit zdznamy o pracovni dobé
(pfedevsim prostiednictvim digitalniho kontrolniho pfistroje na vozidle) za uplynulych 28 dnd.

b) Ostatni mzdové doklady (§22 odst. 1a 2. véty) musi byt v pfipadé kontroly piedloZeny az na
vyzadani rakouskych organti (a to pro dany kalendaini mésic a pro kalendarni mésic pted uskute¢nénim
kontroly) béhem 14 dni v némeckém jazyce (dle §22 odst.1a zakona LSD-BG bude §22 odst. 1 zakona
LSD-BG pro oblast ptepravy nadale v platnosti). To znamena, ze zamé&stnavatel nemusi tyto doklady
dopredu pausaln¢ prekladat do némciny. V piipadé vyzvani bude doklady nutné zaslat béhem 14 dnt
v némeckém prekladu, pii¢emz bude stale pfiipustné, aby dikaz o faktickém vyplaceni mzdy byl
Vv jazyce domovského statu, pokud mzda vyplacena v uréitém meésici z n€j jasné vyplyva. Moznost
doklady uvedené v §22 odst. la 2. véty zakona LSD-BG pfipravit az na vyzadani rakouskych ufadu
(béhem nasledujicich 14 dnti) znamena podstatné sniZzeni byrokratické naro¢nosti. Pokud b&éhem
stanovené lhity rakouské organy pozadované doklady vV némeckém jazyce neobdrzi, budou firmé
ulozeny spravni sankce.




